                                      St. Louis, 20. Jan. 1888








Dear Mother and Sisters and Brothers,





We have got your letter dated 25 Nov and have learned that you all are


well. Dear mother we too are quite well and that I hope for you.


We have got another daughter the day before yesterday, named Auguste.


Our family has grown a lot, already 4 children we have got now,


Heinrich, Klara, Ida and Auguste.





Dear mother, I have got 9 pictures, 3 with me and 6 with my children.


My wife was not able, because she did not want any photo with her huge


body, so that the people could laugh about her. Dear mother, please


write whether you have got the pictures, then I will send another ane.


The picture of my wife you will only get next summer.





Dear mother you wrote that you have got plenty of potatoes in Germany.


Here they are expensive, 60 pounds are 1. Taler and 20 Cent. 8weet


potatoes 1 1/2 Taler, bushel hay 2 Taler, 100 pounds wheet, cabbage


are 3 cent a pound, white turnips 1 1/4 Taler a bushel. I also have 50


bushel sweet potatoes and 200 bushel white turnips. When I have sold


it out I will help you to pay for father's funeral. I really longe to


release you of your sorrows, coming to us in Amerika but I also know


for certain that you can't separate from your home. Don't make your


life misery this only will shorten your life. I need only one year


like this and and I am able to help you better.





Dear mother, I have nothing else new to write. Have changed my horse


against a 3 year old white horse, adding 90 Taler, new horse harness


24 cent and a mother pig 5 cent, which will get young pigs next month.


3 pigs have died in autumn. As well I have bought a new cow, the other


cow will have a little one, when all goes well. Of my comrades I


cannot write any news. Heinrich Heinsohn is still working as a


gardener, he also wants to marry but never does.





Julius and Hannes are working in town. Julius is a bricklayer and


Hannes is working in a factory. Hannes Kohfelt has visited me in


autemn. He isn't worth a penny, alway being here and there. Martin


Heinsohn's Heinrich and Johann Bohmig has been living in my slaughter


cabin, but now they have separated. We have also visited Biesterfeld,


they are pretty content.





Herewi.th I will finish, next time more





Heartly regards your children and grand children





Claus M.  Treuel





Write again soon


�



